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2 ПРАВИЛА МОНТАЖУ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

ІНСТРУКЦІЯ ІЗ ВСТАНОВЛЕННЯ ПІДЛОГОВОГО 
УНІТАЗУ

Вставте болти в отвори унітазу.
Затягніть знизу.

Переконайтеся, що прокладка 
встановлена на бачок.

Перед тим, як встановити унітаз, переконайтесь, що кран, через який по-
дається вода, закритий.
Встановіть змивну арматуру в бачок унітазу
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ТИХЕ ЗМИВАННЯ ЕКОНОМИТЬ ВОДУБЕЗ ЗАПАХІВ БЕЗ НАЛЬОТУ ЛЕГКО МИТИ
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3ВИРОБИ ІЗ САНТЕХНІЧНОЇ ПОРЦЕЛЯНИ  

Поставте бачок на унітаз. Використовуйте болти, що постача-
ються, для кріплення бачка до уні-
тазу.

Верхня частина впускного 
отвору.

Встановіть кнопку

Під’єднайте шланги подачі води до бачка.
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4 ПРАВИЛА МОНТАЖУ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ
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Встановіть чашу унітазу. Під’єд-
найте горизонтальний вихід у стіну 
до каналізаційної труби.

Варіант монтажу – вихід у підлогу
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5ВИРОБИ ІЗ САНТЕХНІЧНОЇ ПОРЦЕЛЯНИ  

Попередньо вирівняйте чашу по го-
ризонтальному рівню.
Зафіксуйте чашу до підлоги за до-
помогою кріплень.

При встановленні чаші використовуйте санітарний силікон.
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ВСТАНОВЛЕННЯ СИДІННЯ ДЛЯ УНІТАЗУ

ФУНКЦІЯ 

ПЛАВНОГО 

ОПУСКАННЯ

ПРОСТЕ 
ПРИБИРАННЯ  

ЗІ ЗНІМНИМИ 

СИДІННЯМИ

ТИХО ТА ПЛАВНОБЕЗ БАКТЕРІЙ ЛЕГКО МИТИБЕЗ ШУМУ/ЗВУКУ
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6 ПРАВИЛА МОНТАЖУ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

Встановіть кріплення для сидіння унітазу у монтажні отвори чаші, не за-
тискайте. Лише злегка прикрутіть кріплення сидіння унітазу за допомо-
гою гвинтів.

Установіть сидіння на 
кріплення.

Сидіння сумістіть  
з чашею по периметру 
та по передньому краю 
чаші.

Акуратно нажміть 
на кнопки та зніміть 
сидіння 

Затягніть гвинти 
кріплення сидіння 
викруткою.

Одягніть декоративні 
накладки

Установіть сидіння. 
Підключіть воду.
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7ВИРОБИ ІЗ САНТЕХНІЧНОЇ ПОРЦЕЛЯНИ  

ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ 
Встановлення унітазу має проводитися кваліфікованими фахівцями.
Для видалення вапняного нальоту, що утворився в процесі експлуатації, 
використовувати спеціально призначені для цього засоби.
Встановлена в бачку наповнювальна арматура повинна бути відрегульо-
вана так, щоб вона повністю перекривала подачу води при досягненні 
рівня не менше 20 мм нижче за трубу переливу спускової арматури.

 УВАГА!

Перед використанням рекомендується покласти паперову серветку або 
туалетний папір на дзеркало води в чаші унітазу, після використання 
встати, опустити кришку сидіння і зробити пуск води.

М'ЯКЕ
ЗАКРИТТЯ

ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ
•	 викидати в унітаз сміття, побутові відходи;
•	 висипати/виливати в унітаз цементні та клейові суміші/розчини;
•	 використовувати при догляді абразивні засоби для чищення, мета-

леві щітки та інші металеві предмети - це може пошкодити глазурне 
покриття виробу;

•	 ставати ногами на унітаз та/або сидіння і облаковуватися на бачок, 
сідати на кришку унітазу;

•	 підключати унітаз до системи гарячого водопостачання (тільки хо-
лодна). Це може призвести до виходу з ладу арматури.
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8 ПРАВИЛА МОНТАЖУ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

ІНСТРУКЦІЯ ІЗ ВСТАНОВЛЕННЯ ПІДВІСНОГО 
УНІТАЗУ, БІДЕ З ПРИХОВАНИМ КРІПЛЕННЯМ

До встановлення чаші приступайте після підготовки стіни, до якої 
кріпиться прихована рама. Відстань між стрижнями з різьбленням має 
становити 18 або 23 см.
Зробіть розмітку на монтажній поверхні.

Перед встановленням шпильок кріплення «A» відрегулюйте довжину 
стрижнів з різьбленням.
Накрутіть монтажні штифти «A» на різьбові шпильки без використання 
додаткових інструментів, затягнувши їх до упору.
Після встановлення переконайтеся, що виїмки в монтажних шпильках 
дивляться вгору. При необхідності внесіть корективи.

1 2

БЕЗ ШУМУ/ЗВУКУ БЕЗ НАЛЬОТУ ЗАХИСТ ВІД БРУДУ 

ТА БАКТЕРІЙ

ТИХЕ ЗМИВАННЯ ЕКОНОМИТЬ ВОДУ
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9ВИРОБИ ІЗ САНТЕХНІЧНОЇ ПОРЦЕЛЯНИ  

Зберіть кріплення для прихованого монтажу:
•	 Помістіть пластикову монтажну втулку «C» та гвинт «F» в монтажний 

отвір зсередини.
•	 Встановіть кріплення в унітаз та зафіксуйте його.
•	 Після затягування до упору (вправо) монтажна втулка повинна зафік-

суватись у монтажному отворі чаші. Зніміть ключ «G» і трубку «Е».
•	 Переконайтеся, що шестигранна головка гвинта «F» видна через мон-

тажний отвір чаші.
•	 Слідкуйте за тим, щоб гвинт «F» не був закручений надто глибоко – 

він не може закрити отвір для кріплення дюбеля.
•	 За потреби відкрутіть гвинт «F» ключем «G» вліво, щоб зробити отвір 

для кріплення шпильки вільним.
•	 Повторіть ці кроки для іншого отвору чаші.
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Відріжте вхідну та вихідну трубу на відповідну довжину, попередньо 
вимірявши положення фланців та прокладок.
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10 ПРАВИЛА МОНТАЖУ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

Встановіть ізоляційну прокладку.
Підготовлені таким чином труби 
слід вставити в отвори чаши. При-
тисніть чашу до стіни до упору та 
повісьте її на монтажні шпильки.

Затягніть гвинти «F» через мон-
тажні отвори в чаші за допомогою 
ключа «G». Використовуйте захисну 
пластикову трубку «E». 

Затягніть гвинт до упору – чаша 
притиснеться до стіни.

За допомогою ножа відріжте над-
лишки ізоляційної прокладки.
Нанесіть сантехнічний силікон на 
місця стику чаші із стіною

Встановіть сидіння унітазу (див.вище)
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Після обрізання до відповідного 
розміру закруглити ріжучу кром-
ку обох труб.

Перед тим, як насунути труби на 
фланець (відливну трубу) і вставити 
їх у відвір (вхідну трубу), необхідно 
нанести мастильну пасту на по-
верхню прокладок.

8
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11ВИРОБИ ІЗ САНТЕХНІЧНОЇ ПОРЦЕЛЯНИ  
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ОСОБЛИВОСТІ ВСТАНОВЛЕННЯ ПІДВІСНОГО УНІТАЗУ, БІДЕ З 
ВІДКРИТИМ МОНТАЖЕМ

Чаша одягаєть-
ся на монтажні 
шпильки, які 
входять до 
інсталяційного 
комплекту, без 
кріплень для 
прихованого 
монтажу, та 
фіксується на 
них за допом-
огою гайки та 
прокладок.
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12 ПРАВИЛА МОНТАЖУ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

ОСОБЛИВОСТІ ВСТАНОВЛЕННЯ УНІТАЗУ  
З ФУКЦІЄЮ БІДЕ З РУЧНИМ УПРАВЛІННЯМ

Вбудований картридж забезпечує змішування гарячої та холодної води. 
Після цього вода надходить у форсунку, розташовану у чаші унітазу.

 УВАГА!

Підключення водопровідних елементів виконувати відповідно до загаль-
них правил із використанням фум-стрічки, звертаючи увагу на ступінь 
затягування підключень.

РОБОТИ ПОВИННО ВИКОНАВАТИ ТІЛЬКИ КВАЛІФІКОВАНІ 
ФАХІВЦІ.
Перед установкою необхідно переконатися, що підведення холодної та га-
рячої води для унітазу-біде розташоване в зоні установки (всередині рами).
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Зібрати змішувач 
вбудованого монтажу, 
підключити універ-
сальні шланги до га-
рячої та холодної води 
та підвідний шланг до 
крана форсунки.

Вставити змішувач з 
шлангами до бокового 
отвору унітаза-біде. 
Зафіксувати його за 
допомогою кріплень та 
ущільнювача.

Обрати розташуван-
ня ручки змішувача 
відповідності до ін-
дивідуальних потреб. 
Рекомендовано розташу-
вання ручки регулюван-
ня таким чином, щоб у 
центральному положенні 
вона була напрямлена 
вертикально догори.
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13ВИРОБИ ІЗ САНТЕХНІЧНОЇ ПОРЦЕЛЯНИ  

Зібрати змішувач 
вбудованого монтажу, 
підключивши універ-
сальні з’єднувальні 
шланги для гарячої 
і холодної води та 
підвідний шланг до 
крана форсунки.

Встановити універсаль-
ні пластикові кріплен-
ня (кріплення для 
кришки та підвіс для 
інсталяції).

Підключити гнучкі 
з’єднувальні шланги 
до відповідних виходів 
холодної та гарячої 
води.

4 5 6

ОСОБЛИВОСТІ ВСТАНОВЛЕННЯ ПРИСТАВНОГО ПІДЛОГОВОГО 
УНІТАЗУ З ПРИХОВАНИМ БАЧКОМ

До встановлення чаші приступайте 
після підготовки стіни, в яку мон-
тується прихований бачок з панел-
лю змиву.
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14 ПРАВИЛА МОНТАЖУ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

Зафіксуйте чашу до підлоги та нанесіть сантехнічний силікон на місця 
стику чаші із стіною та підлогою
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15ВИРОБИ ІЗ САНТЕХНІЧНОЇ ПОРЦЕЛЯНИ  

ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
Встановлення унітазу має проводитися кваліфікованими фахівцями.
Для видалення вапняного нальоту, що утворився в процесі експлуатації, 
використовувати спеціально призначені для цього засоби.

 УВАГА!

Перед використанням рекомендується покласти паперову серветку або 
туалетний папір на дзеркало води в чаші унітазу, після використання 
встати, опустити кришку сидіння і зробити пуск води.

ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ
•	 викидати в унітаз сміття, побутові відходи;
•	 висипати/виливати в унітаз цементні та клейові суміші/розчини;
•	 використовувати при догляді абразивні засоби для чищення, мета-

леві щітки та інші металеві засоби.
•	 це може пошкодити глазурне покриття виробу;
•	 ставати ногами на унітаз та/або сидіння і облаковуватися на бачок, 

сідати на кришку унітазу.
•	 підключати унітаз до системи гарячого водопостачання (тільки хо-

лодна). Це може призвести до виходу з ладу арматури.

М'ЯКЕ
ЗАКРИТТЯ
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16 ПРАВИЛА МОНТАЖУ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

ІНСТРУКЦІЯ ІЗ ВСТАНОВЛЕННЯ БІДЕ

Встановіть змішувач та трубу, яка підключається до системи каналізації.

Встановіть підлогові гвинти.

Встановлення біде. Фінальний крок.
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17ВИРОБИ ІЗ САНТЕХНІЧНОЇ ПОРЦЕЛЯНИ  

Встановіть біде.

Встановіть змішувач та трубу, яка підключається до системи каналізації.

ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
Для догляду за поверхнею пристрою використовуйте м’яку та вологу тка-
нину. Заборонено чистити поверхню пристрою за допомогою жорсткої 
тканини, абразивних матеріалів та засобів, призначених для відбілюван-
ня. Якщо на поверхню пристрою потрапила рідина, яка містить кислоти, 
рекомендується негайно видалити її за допомогою м’якої тканини.

 УВАГА!

1. Перед тим, як встановити конструкцію, переконайтесь, що кран, через 
який подається вода, закритий.
2. Перед монтажем пристрою переконайтесь, що прихована зливна систе-
ма, патрубки, які впускають та випускають воду, встановлені.
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18 ПРАВИЛА МОНТАЖУ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

ІНСТРУКЦІЯ ІЗ ВСТАНОВЛЕННЯ НАКЛАДНОЇ 
РАКОВИНИ

1
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Визначте місце, де буде встановлена раковина.

Зробіть отвір за допомогою дрилу.

Зафіксуйте раковину на поверхні та нанесіть сантехнічний силікон на 
місця стику чаші із столешнею.
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19ВИРОБИ ІЗ САНТЕХНІЧНОЇ ПОРЦЕЛЯНИ  
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Протріть поверхню, на якій вста-
новлена раковина. 

Приєднайте донний клапан до 
сифону.

Поєднайте шланг з клапаном.

Приєднайте трубу, через які вода по-
трапляє в систему водопостачання.

ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
Для догляду за поверхнею раковини використовуйте м’яку та вологу тка-
нину. Заборонено чистити поверхню раковини за допомогою жорсткої 
тканини, абразивних матеріалів та засобів, призначених для відбілюван-
ня. Якщо на поверхню раковини потрапила рідина, яка містить кислоти, 
рекомендується негайно видалити її за допомогою м’якої тканини.

 УВАГА!

1. Перед монтажем пристрою, переконайтесь, що кран, через який по-
дається вода, закритий.
2. Перевірте, чи є у вас доступ до всіх дренажних отворів та отворів, через 
які стікає вода, дверного отвору та інших конструкцій.
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20 ПРАВИЛА МОНТАЖУ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

ІНСТРУКЦІЯ ІЗ ВСТАНОВЛЕННЯ ВРІЗНОЇ 
РАКОВИНИ З ОТВОРАМИ ДЛЯ ЗМІШУВАЧА

1
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2
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Визначте місце монтажу раковини.

Закріпіть шланги та труби, які 
приєднуються до каналізації.

Зробіть отвір для раковини. Залиште 
місце для підведення шлангів.

4. Встановіть раковину.

 УВАГА!

1. Перед монтажем пристрою, пе-
реконайтесь, що кран, через який 
подається вода, закритий; 

2. Перевірте, чи є у вас доступ до 
всіх дренажних отворів та отворів, 
через які стікає вода, дверного от-
вору та інших конструкцій.

керамічний
виріб мармурова стільниця
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ІНСТРУКЦІЯ ІЗ ВСТАНОВЛЕННЯ ВРІЗНОЇ РАКОВИНИ

1

2

4 5

3

6

Визначте та підготуйте місце для раковини.

Зробіть отвір для раковини. Зафіксуйте раковину на 
поверхні.

 УВАГА!

1. Перед монтажем пристрою, переконайтесь, що кран, через який по-
дається вода, закритий; 
2. Перевірте, чи є у вас доступ до всіх дренажних отворів та отворів, через 
які стікає вода, дверного отвору та інших конструкцій.

Приєднайте шланг до 
запірного клапану.

Приєднайте донний 
клапан до каналіза-
ційної труби.
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ІНСТРУКЦІЯ ІЗ ВСТАНОВЛЕННЯ РАКОВИНИ  
НА КРОНШТЕЙН І МЕБЛІ

1

3

2
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ІНСТРУКЦІЯ ІЗ ВСТАНОВЛЕННЯ ЧАШІ «ГЕНУЯ»

1

3

4

2

Перевірте позицію пристрою перед 
монтажем.

Заповніть площу навколо чаші «Генуя».

Фінальний крок.

Встановіть чашу «Генуя».

 УВАГА!

Перед монтажем пристрою, переконайтесь, що кран, через який подаєть-
ся вода, закритий.

А=А1
В=В1
С=С1 А

А1 B1C1

B
C

готова стіна

готова підлога
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ІНСТРУКЦІЯ ІЗ ВСТАНОВЛЕННЯ НАСТІННОГО 
ПІСУАРУ

1

4

7

10

2

5

8

3

6

9
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1

4

7

10

2

5

8

3

6

9

1-2. Оберіть місце для встановлення пристрою. 
Відключіть холодну воду.
3-4. Зробіть отвір.
5-6. Встановіть гвинти.
7-8. Приєднайте пісуар до стіни.
9. Встановіть змішувач для пісуару або сенсорну 
панель.
10. Фінальний крок.
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ІНСТРУКЦІЯ ІЗ ВСТАНОВЛЕННЯ ПІДЛОГОВОГО 
ПІСУАРУ

Оберіть місце для вста-
новлення пристрою.

Підправити положення 
пісуару відносно гори-
зонтальної поверхні.

Встановіть пісуар.

Нанесіть силікон за 
периметром пристрою.

Встановіть змішувач 
для пісуару або сенсор-
ну панель.

Фінальний крок.

 УВАГА!

1. Перед монтажем пристрою, переконайтесь, що кран, через який по-
дається вода, закритий; 
2. Перевірте, чи є у вас доступ до всіх дренажних отворів та отворів, через 
які стікає вода, дверного отвору та інших конструкцій.

1

4

2 3
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ВИМОГИ ЩОДО УСТАНОВКИ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ
1. Виріб повинні встановлювати тільки кваліфіковані фахівці та організа-
ції (приватні підприємці), які спеціалізуються на виконанні таких робіт.
2. Обов’язкове встановлення фільтрів очищення води від механічних 
домішок (ступінь очищення не більше 100 мікрон).
3. Перед підключення виробу необхідно промити труби холодною і гаря-
чою водою при максимально відкритих кранах не менше 5 хвилин.

РЕКОМЕНДАЦІЇ З ДОГЛЯДУ
1. Ні в якому разі не наносити миючі засоби безпосередньо на виріб, тіль-
ки на губку чи ганчірку. 
2. Запобігайте утворенню бруду та вапнякових відкладень шляхом регу-
лярного очищення.
3. НЕ ВИКОРИСТОВУЙТЕ:
•	 Засоби, що містять леткі речовини (соляна, фосфорна, оцет тощо);
•	 Засоби, що містять луги;
•	 Засоби, що містять хлор.
4. Використовуйте засоби для чищення, що призначені для очищення 
сантехнічних виробів. Дотримуйтесь інструкції по використанню засобу 
для чищення.
5. Одразу після очистки виробу необхідно змити засіб великою кількістю 
води і повністю видалити надлишки засобу, протерти виріб сухою чистою 
ганчіркою.
6. Для повсякденного догляду використовуйте виключно нейтральні за-
соби або очищувачі на основі лимонної кислоти.

УМОВИ ГАРАНТІЇ
•	 Гарантійний термін на продукцію MIXXUS PREMIUM / MIXXUS розпо-

чинається з дати покупки.
•	 Обов’язковою умовою для надання гарантійного обслуговування є на-

явність оригіналу гарантійного талону з відміткою найменування та 
артикулу виробу, датою продажу й підписом покупця та товарним 
або касовим чеком.

•	 Гарантія вступає в силу у разі виявлення виробничого дефекту, при 
повній комплектації виробника.

•	 Роботи по гарантійному обслуговуванню проводяться виключно авто-
ризованою сервісною службою.

•	 Гарантійний сервіс включає безкоштовний ремонт виробів та в дея-
ких випадках заміну їх деталей.

•	 Послуги з установки виробу, роботи, пов’язані з його наладкою і про-
філактичним обслуговуванням, не входять в гарантійні зобов’язання.

•	 Претензія до якості товару розглядається при наданні фото, відео ма-
теріалів, при розгляді яких можна точно визначити дефекти виробу.
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•	 Умови гарантії не передбачають робіт по встановленню, підключен-
ню та налагодженню обладнання, а також консультацій щодо експлу-
атації.

•	 Виробник не бере відповідальність за компенсацію втрат, пов’язаних 
з несправністю виробів.

•	 Ремонт виробу не продовжує його гарантійний термін.
•	 При самостійному підключенні виробу заявка на гарантійне обслуго-

вування не приймається.
•	 Надана гарантія дійсна тільки на території України на товар, придба-

ний на території України.
•	 Гарантійний ремонт виконується безкоштовно, включаючи вартість 

робіт та необхідні запчастини.

ГАРАНТІЯ НЕ ПОШИРЮЄТЬСЯ:
•	 На несправності, що спричинені некваліфікованим монтажем.
•	 Якщо пошкодження виникли в результаті механічного ушкодження.
•	 Якщо причиною пошкодження є утворення вапнякових відкладень, 

забруднена вода або несправності водопроводу, ми рекомендуємо 
встановлювати фільтри механічної очистки.

•	 При чищенні виробів абразивними або їдкими речовинами, засоба-
ми, що містять хлор або кислоти.

•	 При використанні деталей чи комплектуючих інших виробників. У 
такому випадку сервісний центр не несе відповідальності за роботу 
виробу.

•	 У разі природного зношення деталей (прокладки, аератори, ущіль-
нення, прокладки та ін.).

•	 Якщо протягом гарантійного періоду ремонт проводили сторонні осо-
би чи організації, які не уповноважені для проведення таких робіт.

•	 При використанні виробу не за функціональним призначенням.
•	 При неповному комплекті виробу.
•	 Якщо дефект викликаний недбалим поводженням або неправильним 

доглядом.
•	 Якщо не дотримувалися вказівкам інструкцій по монтажу і викори-

станню.
•	 Якщо несправності виробу спричинені незалежними від виробника 

причинами, такими як перепади тиску у водопостачальних мережах, 
корозія водопроводу, забруднення води, явища природи, стихійні 
лиха, пожежа тощо.

•	 При відсутності гарантійних документів (гарантійний талон, товар-
ний або касовий чек).

•	 Після закінчення гарантійних забов’язань.
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 УВАГА!

Гарантія дійсна тільки за наявності правильно заповненого гарантійного 
талона та наявності документа, що підтверджує оплату, зі зазначенням 
найменування та артикула виробу, скріпленого печаткою магазину (про-
давця), датою продажу та підписом покупця, і за умови дотримання га-
рантійних умов.

При купівлі виробу наполегливо просимо перевіряти правильність за-
повнення гарантійного талона. Не допускається внесення в талон 
будь-яких поправок та доповнень. У випадку неправильного або неповно-
го заповнення талона просимо негайно звернутися до продавця!

ТЕРМІН ГАРАНТІЇ НА КЕРАМІЧНУ САНТЕХНІКУ MIXXUS 
PREMIUM / MIXXUS - 10 РОКIВ, ВУЗЛИ ТА МЕХАНІЗМИ – 2 РОКИ.
При придбанні Продукту покупець погоджується з тим, що межі від-
повідальності виробника за пошкодження не перевищують суму, зазна-
чену в оригінальному рахунку за Продукт. Виробник не несе відповідаль-
ності за збитки, не передбачені цією гарантією: зокрема, відповідальності 
за продукт, непридатний для використання, втрачений прибуток або ко-
мерційну можливість, незручність або емоційні страждання покупця; не-
прямі та опосередковані збитки або штрафи, пов’язані з ушкодженнями 
продукту, з боку третіх осіб.

ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН 

Найменування виробу    �

Дата продажу  �

Місце продажу   �

Загальна вартість  �

Прізвище (розбірливо) і підпис продавця �

З умовами гарантії ознайомлений і згоден   �

Я придбав(-ла) товар, який дійсно мав(-ла) намір придбати. Мені надана вся належна інфор-
мація про цей товар. Претензії до зовнішнього вигляду та комплектності не маю, з умовами 
надання гарантії, гарантійного обслуговування, догляду та монтажу ознайомлений(-на). 

Підпис покупця   �




